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1. BraunThermoscan® PRO 6000 -korvakuumemittari




2. Pakkauksen sisalto

BraunThermoscan® PRO 6000 -korvakuumemittari

Sailytyskotelo

Mittausp&én suojukset (1 tai 2 mittausp&an suojusrasiaa mallista riippuen)

CD-levy, joka siséltaa kayttoohjeet, pikaoppaan, Welch Allyn Service Tool -ohjelmiston
(saatavana Internet-linkin kautta) ja Service Tool -asennusoppaan (saatavana Internet-linkin
kautta)

2 (AA) Duracell® -alkaliparistoa

08000000000 |4

Tuotekuvaus (Katso kohta 1. Braun Thermoscan® PRO 6000 -korvakuumemittari)

Mittauspaan linssin ikkuna Mittauspaan suojuksen poistin

Mittauspaa Paristolokeron lukitsin
ExacTemp™ -valo

Mittauspainike

Paristolokeron kansi
Pieni sailytyskotelo - yhden rasian sailytys

Mittausvalo Suuri séilytyskotelo — kahden rasian
Nayttd sailytys

C/F-painike Mittauspédan suojus

Muistipainike Mittauspaén suojusrasia

000 /H0B6

Ajastinpainike Mittauspaén suojusrasian tuki

Hihnakiinnitys (hihna myydaan erikseen) ) GTIN-koodi

Mittauspé@an suojuksen tunnistuskytkin @ Lampdtila-asteikon vaihde (paristopesan
sisalld)



4. Nayton elementit

© Paristo

@ Paristo tdynna—osoittaa
pariston varauksen vélilla
100-70 %

@ Paristo osittain taynna—
osoittaa pariston varauksen
valilla 70-30 %

D Paristo vahissd—osoittaa
pariston varauksen valilla
30-10 %

ED Paristo erittain vahissa—
osoittaa pariston varauksen
valilla 10-1 %. Kun viimeinen
segmentti vilkkuu, paristot ovat
véhissa. Kuumemittari mittaa
oikein, mutta paristot on

vaihdettava pian. Jos kaytat
ladattavia paristoja, lataa ne.
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Paristo tyhja—osoittaa pariston
varauksen olevan 1 % tai sen
alle. Kun paristokuvakkeen
aariviivat vilkkuvat,
kuumemittari ei toimi enaa.
Vaihda paristot. Jos kaytat
ladattavia paristoja, lataa ne.
Katso kohta 14.7 Huolto ja
korjaukset, paristojen vaihto.
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9 Mittauspaan suojuksen kuvake
Kuvake osoittaa liikettd ylospéin
suojuksen irrottamiseksi.

Kuvake osoittaa liikettd alaspain
suojuksen kiinnittamiseksi. Katso
kohta 9. Braun Thermoscan® PRO 6000
-korvakuumemittarin kaytto
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(3] Ajastinkuvake
BraunThermoscan® PRO 6000
-korvakuumenmittari siséltaa
60 sekunnin ajastimen, joka osoittaa
visuaalisesti 0, 15, 30, 45 ja 60 sekuntia
ja antaa aanimerkin niiden kohdalla.
Ensimmainen neljannes alkaa vilkkua,
kun ajastin kaynnistyy. Se palaa
tasaisesti 15 sekunnin kohdalla. Tama
toistuu aina 15 sekunnin valein. Ajastin
sammuu automaattisesti 5 sekunnin
kuluttua siita, kun 60 sekuntia
on taynna. Katso 10.3 Saatimet,
manuaalinen ajastin

@ Halytyskuvake
Kuvake, joka tulee esiin vikaviestin
yhteydessa. Katso kohta 12. Virheet
ja ilmoitukset

9 Muistin merkkivaloteksti
Osoittaa lukeman naytolla oleva
saman kuin muistissa. Katso
kohta 10.1 Saatimet, muisti

® C/F-yksikké
Osoittaa lampdtilan oletusyksikon
Naytolla nakyy °C tai °F asetuksen
mukaan. Katso kohta 10.2 Saatimet,
C/F Celsius/Fahrenheit




@ Turvalukituksen avaamiskuvake ja ajastinlaskuri
(Edellyttaa latausaseman tai muun yhteensopivan Welch Allyn Vital Signs -laitteen
kayttoa, myydéan erikseen). Jos turvatoiminto on kdytdssa, kuumemittari on palautettava
latausasemaan esivalitulla aikavalilla. Laskuri osoittaa jaljella olevan ajan kuumemittarin
lukittumiseen (jos sita ei palauteta latausasemaan). Katso kohta 11.2 Asetukset,
lisatoiminnot

© Turvalukituskuvake
(Edellyttaa latausaseman tai muun yhteensopivan Welch Allyn Vital Signs -laitteen
kayttéa, myydaan erikseen). Osoittaa, ettd kuumemittari on lukittu. Palauta kuumemittari
latausasemaan laskurin nollaamiseksi ja palauttamiseksi normaaliin toimintatilaan. Katso
kohta 11.2 Asetukset, lisatoiminnot

Tietoja Braun Thermoscan® PRO 6000 -korvakuumemittarista

5.1 Kayttotarkoitus

BraunThermoScan® PRO 6000 -korvalampomittari on tarkoitettu ammattikayttéon ihmiskehon
lampétilan ajoittaiseen mittaamiseen potilailla, normaalipainoisista (tdysiaikaisista)
vastasyntyneista vanhuksiin. Anturisuojus on infrapunaldmpomittarin ja korvakanavan valissa
oleva saniteettisuoja.

5.2 Kuinka Braun ThermoScan toimii?

BraunThermoscan® PRO 6000 -korvakuumemittarin tekniikka lukee

tarykalvon ja ymparoivien kudosten valittamaa infrapunaenergiaa

potilaan kehonldmpétilan maarittdmiseksi. Epatarkkojen mittausten
valttamiseksi mittapaan karki lampenee lahelle ihmiskehon

lampdtilaa. Kun BraunThermoScan asetetaan korvaan, se valvoo TS
jatkuvasti infrapunaenergiaa, kunnes lampétila on tasaantunut ja v
tarkka mittaaminen on mahdollista. Kuumemittari nayttaa todellista

korvasta mitattua lampotilaa tai kliinisesti tarkkaa, suusta mitattua

lampotilaa vastaavaa lampdtilaa, joka on validoitu kliinisissa

tutkimuksissa vertaamalla infrapunamittauksia suun lukemista eri

ikaisilta kuumeisilta ja kuumeettomilta potilailta. Welch Allyn Service

Tool -ohjelmiston avulla padsee mukauttamattoman tilan kautta
korvaldmpdtilan ei sadédettyihin lukemiin.



5.3 PerfecTemp™ -anturijarjestelma

Korvakuumemittarin kaksi suurinta etua ovat nopeus ja
helppokéayttoisyys. Taman teknologian esteena on ollut huoli lukemien
tarkkuudesta ja niiden luotettavuudesta. Kliinisissa tutkimuksissa

on osoitettu korvalampétilanmittauksen tarkkuuden riippuvan
korvakaytéavan anatomiasta ja kayttajan tekniikasta. Myos mittapaan
oikea asettaminen saattaa olla haasteellista erityisesti lapsipotilailla,
jotka eivat pysy paikallaan mittauksen aikana. Jos mittap&a ei ole
riittdvan syvalla, korvakaytavéat ovat pienet ja nakyvyys tarykalvoon Taulukko 1:
on heikko, seurauksena voi olla lukema, joka on alhainen verrattuna g‘;;‘;’;‘;’/gi;;ra
ydinlampdétilaan, koska kuumemittari saattaa kohdistaa viileampaan

korvakaytavan ulkoreunaan.

BraunThermoscan® PRO 6000 -korvakuumemittari sisaltdd uuden PerfecTemp™
-anturijarjestelman, joka ottaa huomioon korvakaytavan anatomian mukanaan tuomat haasteet
ja eri kayttajien tekniikat. kuumemittari keraa tietoa korvan mittauspaan suunnasta ja syvyydesta,
kun se asetetaan korvakaytavaan. Se keraa tiedot automaattisesti lampotilan laskentaa varten.
Potilaskohtaista anatomiaa koskevien tietojen hyddyntaminen ja tarkka mittapaan sijoittaminen
korvakaytavan parantaa mittaustarkkuutta verrattuna ydinlampatilaan erityisesti silloin,

kun mittapaan paikka ei ole ihanteellinen.

5.4 ExacTemp™ -teknologia

BraunThermoscan® PRO 6000 -korvakuumemittari kdyttdd ExacTemp™ -teknologiaa, joka
mittaa kuumeen luotettavasti tunnistamalla mittapaan paikan mittauksen aikana. ExacTemp
-valo vilkkuu mittauksen aikana ja jaa palamaan, kun mittaus on valmis, osoittaen nain
mittapaan asianmukaisen sijoittamisen mittauksen aikana. Asianmukainen mittapaan
sijoittaminen helpottaa tarkkaa mittausta.

5.5 Miksi mittaus tehdaan korvasta?

Kliiniset tutkimukset ovat osoittaneet, ettd korva on erinomainen
paikka kuumeen mittaamiseen, koska korvasta mitattu kehon
lampdtila heijastaa kehon ydinlampotilaa’. Kehon lampdtilaa saatelee
hypotalamus?, jonka verenkierto on yhteydessa tarykalvoon?.
Muutokset kehon ydinlampdtilassa nakyvat yleensa nopeammin
térykalvossa kuin muualla, kuten perdaukossa, suussa tai kainalossa.
Edut mitattaessa kuumetta korvasta perinteiseen mittaamiseen
verrattuna:

\Zj

* Kuumeen mittaaminen kainalosta mittaa ihon lampétilaa, joka ei
aina luettavasti osoita kehon lampdtilaa.

* Kuumeen mittaaminen peraaukosta ei aina seuraa muutoksia kehon lampétilassa etenkin niiden
ollessa nopeasti muuttuvia. Myos ristikontaminaation vaara on olemassa.

e Suun lampétilaan vaikuttaa usein sydominen, juominen, mittarin sijainti, suun kautta
hengittdminen seka suun jattaminen raolleen, jos potilas ei saa suuta kokonaan kiinni.

1. Guyton A C, Textbook of medical physiology, W.B. Saunders, Philadelphia, 1996, p 919

2. Guyton A C, Textbook of medical physiology, W.B. Saunders, Philadelphia, 1996, p 754-5
3. Netter H F, Atlas of Human Anatomy, Novartis Medical Education, East Hanover, NJ, 1997, pp 63, 95.



5.6 Kehonlampdtila

Normaali kehonlampdtila vaihtelee. Seuraava taulukko osoittaa,
ettd normaali alue vaihtelee my6s kehonosan mukaan. Tasté syysta
eri kehonosasta mitattuja kehonlampétiloja, vaikka ne olisi mitattu
samaan aikaan, ei suoraan voida verrata toisiinsa.

Normaali kehonlampaotila kehonosittain':

Kainalo"2: 35,3-374 °C 95,6-99,4 °F
Suu™% 35,4-37,7 °C 95,7-99,9 °F
Perdaukko™?*: 35,9-38,2 °C 96,6-100,8 °F
ThermoScan™% 35,4-37,7 °C 95,7-99,9 °F

lhmisen normaali lampétila-alue vaihtelee yleensa idn myota.
Seuraavassa taulukossa on osoitettu normaalitThermoScan-alueet
ikaryhmittain.

Normaalit ThermoScan-alueet

ikaryhmittain 2

<3 kuukautta 35,8-374°C 96,4-99,4 °F
3-36 kuukautta 35,4-37,6 °C 95,7-99,6 °F
> 36 kuukautta 35,4-377 °C 95,7-99,9 °F

Normaalilampétilan rajat ovat potilaskohtaisia, ja niihin vaikuttavat monet tekijat, kuten
vuorokaudenaika, aktiivisuuden taso, laékitys ja sukupuoli.
1. Sund-Levander M, Forsberg C, Wahren LK. Normal oral, rectal, tympanic and axillary body temperature in adult men

and women: a systematic literature review. Scand J Caring Sci 2002 June;16(2):122-8.
2. Herzog L, Phillips SG. Addressing concerns about fever. Clin Pediatr (Phila) 2011 May;50(5):383-90.



6. Vasta-aiheet

Ei mitdan

6.1 Mika vaikuttaa tarkkuuteen?

Kéayta aina uutta, kertakayttoistd mittapaan suojusta kussakin mittauksessa tarkkuuden
ja hygienian varmistamiseksi. Oikean ja vasemman korvan mittaukset saattavat poiketa
toisistaan. Mittaa sen tdhden lampo aina samasta korvasta. Jotta lukema olisi tarkka,
korvassa ei saa olla esteité eika liikaa vaikkua.

Ulkoiset tekijat, jotka saattavat vaikuttaa korvan lampétilaan:

T T T

Kaytetty mittapaan suojus
Ympaériston lampatila
Mérké&/likainen/viallinen linssi
Kuulolaite

P&an lepaaminen tyynylla

v

LS <

Kohtuullisesti korvavahaa “
(vaikkua)

Valikorvantulehdus “
(korvatulehdus)

lImastusputket J

Jos potilas makaa korva tyynya vasten, kayttaa korvatulppia tai kuulokojetta, korjaa

tilanne

ja odota 30 minuuttia ennen kuumeen mittaamista.

7. Varoitukset ja varotoimet

7d

welchallyn.com

& VAROITUS Tamaé I&mpdmittari on tarkoitettu vain ammattikdyttoon.

& VAROITUS Tata lampomittaria saa kayttaa vain Hillrom-
anturisuojusten kanssa.

VAROITUS Ala kayta mitaan muuta puhdistusainetta kuin isopropyyli-
& tai etyylialkoholia mittapaéan linssin ikkunan ja mittapaan
puhdistamisen, kuten tdman kayttdohjeen puhdistusosassa neuvotaan.
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VAROITUS Jos puhdistusohjeita ei noudateta, laitteen sisaan voi
paasta nestetta. Jos nain tapahtuu, mittapaan karki voi ylikuumentua
ja aiheuttaa mahdollisen palovamman kéyttéjélle tai potilaan
korvakaytavaan. Nesteen sisdanpaasy voi myos johtaa virheellisiin
lampétilalukemiin.

VAROTOIMI Ala kdyta mittarin rungon puhdistamiseen mitddn muuta
puhdistusainetta kuin hyvaksyttyjen aineiden luettelossa lueteltuja.

VAROITUS Jotta valtetdan epatarkat mittaukset, kdyté aina uutta,
puhdasta mittapaan suojusta kussakin mittauksessa.

VAROITUS Mittap&an linssin ikkuna taytyy pitda aina puhtaana,
kuivana ja ehjana mittauksen tarkkuuden varmistamiseksi. Suojaa
mittapaan linssin ikkunaa pitdmalla kuumemittari aina
sailytyskotelossa kuljetuksen aikana tai kun mittari ei ole kaytossa.

VAROITUS Tata kuumemittaria ei ole tarkoitettu kaytettavaksi
keskosille eikd raskauden kestoon ndhden pienipainoisille vauvoille.

VAROITUS Al4 muuntele laitetta ilman valmistajan lupaa.

VAROTOIMI Lampomittaria ei saa koskaan kayttaa muuhun kuin sen
kayttotarkoitukseen. Noudata yleisia turvaohjeita.

VAROTOIMI Al3 altista lampomittaria aarilampétiloille (alle —25 °C
(=13 °F) tai yli 55 °C (131 °F)) tai liialliselle kosteudelle (> 95 % suht.
kosteus).

VAROTOIMI Tama mittari vastaa nykyisid, voimassa olevia
standardeja sahkomagneettisista hairioista, eika sen pitaisi aiheuttaa
mitdan héairioita toisille laitteille tai saada niista hairioita. Valta
varotoimena taman laitteen kayttoa lahella toista laitetta.

VAROITUS Al kayta korvakuumemittaria, jos ulommassa
korvakaytavassa on verenvuotoa tai muuta vuotoa.

VAROITUS Korvakuumemittaria ei saa kayttaa potilailla, joilla on
akuutin ja kroonisen tulehduksen oireita ulommassa korvakaytavassa.

VAROITUS Tavalliset tilanteet, kuten vahdinen maéara korvavahaa
korvakaytavassa, valikorvatulehdus tai ilmastointiputket eivat
merkittadvasti vaikuta 1dmpétilalukemiin. Jos korvakéaytéva on
kuitenkin taysin korvavahan tukkima, lampdtilalukemat saattavat olla
alhaisempia.

VAROITUS Jos korvakaytavaan on laitettu reseptikorvatippoja tai
muuta ladkitysta, kayta mittaukseen hoitamatonta korvaa.

VAROITUS Jos potilaalla on kasvojen ja/tai korvan epdmuodostumia,
kuumetta ei ehka voida mitata korvakuumemittarilla.



8.1 Pariston asentaminen

BraunThermoscan® PRO 6000 -korvakuumemittari toimitetaan varustettuna kahdella (AA)
alkaliparistolla.

Katso kohta 14.7 Huolto ja korjaukset, paristojen vaihto.

BraunThermoscan® -latausaseman (myydaén erikseen) mukana toimitetaan yksi ladattava
paristopakkaus.

8.2 Asennusohjeet (koskee vain suurta sailytyskoteloa)
Asennuskiinnikkeet eivat sisally toimitukseen.

Suuri séilytyskotelo (kahden rasian séilytys) voidaan asentaa helposti irrotettavaksi
seinakiinnikkeeseen tai kiintedan seinatelineeseen. Kaikki kiinnitykset on tehtava seinapylvéaaseen.
Sailytyskotelon asentamisessa tarvitaan seuraavat osat:

¢ 2 kpl puu- tai metallilevyd, kupukantaruuvit, pituus 3,2 cm
e Viivain (tai mittanauha)
¢ Ruuveihin sopiva ruuvinvaannin

© Irota mittapaan suojuksen tuki sailytyskotelosta
kiertdmalla suojuksen tukea eteenpain.

10
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@ Asennus seinille:
¢ Irrotettava seinakiinnitys:
Paikanna seinallé oleva tappi. Kiinnitd ensimmainen ruuvi
kohtaan 1 ja toinen ruuvi kohtaan 2a.

107 mm o

¢ Pysyva seinakiinnitys:
Paikanna seinéllé oleva tappi. Kiinnitd ensimmaéinen ruuvi
kohtaan 1 ja toinen ruuvi kohtaan 2b. Kirista ruuvit.

126 mm

- HUOMAUTUS Emme suosittele kiinteaa

T_] asennusta, jos latausasemassa kaytetaan
turvatoimintoa, muita lisatoimintoja tai ladataan
ladattavaa paristoa.

9 Aseta mittapaan suojuksen tuki takaisin
sailytyskoteloon kohdistamalla kiinnikkeet
ja painamalla alaspain.

HUOMAUTUS Asennuskaavain |6ytyy Braun

T_] Thermoscan® PRO 6000 -korvakuumemittarin
CD-levylta.

8.3 Hihnan asennus

Hihna kuumemittarin kiinnittdmiseen myydaan erikseen.
Asennusohjeet toimitetaan hihnan mukana. Lisatietoja antaa Welch Allyn.

1



9. BraunThermoscan® PRO 6000 -korvakuumemittarin kaytto

Kuumeen mittaaminen

© Poista mittari sailytyskotelosta tarttumalla

mittarin runkoon ja kaantamalla se ylos
Mittari kdynnistyy automaattisesti. Mittapaan suojuksen kuvake

/A vilkkuu nayt6llé osoittaen, ettd uusi mittapéan suojus
tarvitaan.

@ Kiinniti uusi mittapain
suojus tyéntamalla mittapaan karki
suoraan rasiaan ja vetamalla mittari
ulos.

© 0dota valmiutta osoittavaa merkkivaloa.
Mittauspainikkeen H ympérilla oleva keh& muuttuu vihreéksi,
mittari antaa yhden aanimerkin ja kolme viivaa naytolla
osoittavat, ettd mittari on kéyttévalmis.

@ Aseta mittapaa tiukasti
korvakaytavaan ja suoraan
kohti vastapaista ohimoa.
Pida mittarin mittapaata paikallaan
korvakaytavassa. Mittapaan oikea
paikka on ensiarvoisen tarkeaa
mittaustuloksen kannalta.

12



© Paina ja vapauta { mittauspainike.

Mittari antaa yhden aanimerkin, kayttoa osoittavat viivat
néakyvéat ndytolla ja vihrea ExacTemp-valo alkaa vilkkua
osoittaen mittapaan asennon asianmukaisuuden.

£f]  HUOMAUTUS Paina aina § mittauspainiketta
= mittausta.

Kuumeen mittaaminen. Pltka aanimerkki ja koko ajan
palava ExacTemp-valo osoittavat mittauksen paattyneen.

Lampotila nakyy naytossa.

Jos mittarin asento on epéavakaa tai potilas liikkuu mittauksen
aikana, laite antaa aanimerkin, vihrea ExacTemp-valo vilkkuu
ja POS (Position Error (Sijoitusvirhe)) vilkkuu naytolla.
Varmista, ettd mittari on kunnolla paikallaan ja esta potilaan
liikkuminen seuraavalla mittauskerralla. Nollaa vaihtamalla
mittapaan suojus.

* Katso kohta 12. Virheet ja ilmoitukset

ExacTemp

13




@ Irrota kaytetty mittapaan suojus painamalla
suojuksen poistopainiketta Q

Jotta valtetaan epatarkat mittaukset, kayta aina uutta,
puhdasta mittapaan suojusta kussakin mittauksessa.

Suorita uusi mittaus asettamalla puhdas mittapaan suojus
mittariin. Jos mitaan ei tapahdu, mittari siirtyy lepotilaan
10 sekunnin kuluttua tai palautettaessa mittaria koteloon tai
isdntélaitteeseen.

a0
) o
R0

10. Saitimet

10.1 Muisti

Saat nakyviin viimeisimman mittauksen painamalla MEM- eli

muistipainiketta. Lampdtila ja Mem-ilmaisin pysyvat nakyvissa,

kunnes MEM- eli muistipainiketta painetaan uudelleen, kiinnitetaan

uusi anturisuojus tai lampomittari menee lepotilaan.Lampdtila nakyy @
MEM-valon kohdalla, kunnes muistipainiketta painetaan uudelleen,

uutta mittauspaata kaytetaan tai mittari siirtyy valmiustilaan.
Muistiin padsee my0ds mittarin ollessa valmiustilassa, ja se nakyy
5 sekunnin ajan ennen laitteen siirtymista takaisin valmiustilaan.

10.2 C/F (Celsius/Fahrenheit)

Kun lampétilayksikko on asetettu (katso 11.1 Oletuslampatilayksikko), vaihtoehtoinen yksikko
voidaan nopeasti hakea koska tahansa, kun lampdtila naytetaan.

o Jos lampdtila-asteikoksi on asetettu celsius, voit nayttaa
lampotilan fahrenheitasteina painamalla C/F-painiketta ja

vapauttamalla sen. @
Jos lampotila-asteikoksi on asetettu fahrenheit, voit nayttaa

lampotilan celsiusasteina painamalla C/F-painiketta ja
vapauttamalla sen.

9 Voit ottaa oletusasteikon takaisin kayttoon painamalla
C/F-painiketta ja vapauttamalla sen.

?] HUOMAUTUS Jos lampétilayksikon muuttaminen
B on pois paalta, lue lisaa huolto-oppaasta. 14



10.3 Manuaalinen ajastin

BraunThermoscan® PRO 6000 -korvakuumemittari siséltédéa 60 sekunnin ajastimen, joka antaa
aanimerkin ja osoittaa nakyvasti 0, 15, 30, 45 ja 60 sekuntia. Ajastin sammuu automaattisesti
5 sekunnin kuluttua siita, kun 60 sekuntia on tdynna. Ajastin voidaan pysayttda koska tahansa
painamalla ajastinpainiketta tai kayttamalla mittapaan suojusta. Tatd ominaisuutta voidaan
kayttaa pulssin, hengityksen jne mittaamiseen. Toimintoa kédytetaan seuraavasti:

o Paina ja pida ajastinpainiketta @ sekunnin ajan ajastimen
aktivoimiseksi. Kun ajastin kdynnistyy, kuulet &animerkin.

Naytolla nakyy aikalaskuri sekunteina. @

Naytolla nakyy kuvake, jossa on nelja 15 sekunnin
neljannesta.

Ajastin antaa danimerkin aina, kun 15 sekunnin neljannes on
tayttynyt. Tayttynyt segmentti palaa koko ajan, ja seuraava
vilkkuu.

Kuulet 60 sekunnin kohdalla pitkan aanimerkin, kaikki @
neljannekset palavat koko ajan ja ajastimen toiminta paattyy.
Mittari poistuu ajastintilasta 5 sekunnin jalkeen.

I_I I_I II_I _I I_I I\ II'l I' I'I

O 6... @ @... @

0 sek. aani- 15 sek. 30 sek. 45 sek. 60 sek.
merkki  &animerkki &&nimerkki aanimerkki aanimerkki

oy

9 Voit pyséyttda ajastimen koska tahansa painamalla
ajastinpainiketta.

11.1 Lampdétilan oletusalue

Lampdétilan oletusyksikon asettaminen:

o Avaa paristopesan kansi
tyontamalla lukitsinta oikealle
joko sormella tai esimerkiksi
kynalla. Pida lukitsinta auki,
tartu paristopesan kanteen ja
irrota se. Poista paristot ja aseta
sivuun. Kun paristot on poistettu, tai
C/F-kytkimeen paasee kasiksi.
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e Tyonna kytkin kohtaan C tai F kayttamalla kynaa tai muuta
terdvaa esinetta.

e Aseta paristot takaisin mittariin. Napsauta paristopesan
kansi takaisin paikalleen ja varmista, etté lukitsin palautuu
alkuperaiseen, lukittuun asentoonsa. Celsius- tai Fahrenheit-

kuvake nékyy naytolla.

11.2 Lisatoiminnot

Lampomittarin maaritysten muokkaamiseen tarvitaan Welch Allyn Service Tool -ohjelmisto.
Latausasema ja uudelleenladattavat paristot tai yhteensopiva Welch Allyn -laite vaaditaan
sellaiseen tietokoneeseen kytkemiseen, jossa suoritetaan Welch Allyn Service Tool.

(Katso kohta 11.3 Lisatoimintojen asetukset ja 11.4 Service tools -ohjelmisto)

PerfecTemp™

C/F button
(C/F-painike)

C/F-oletusyksikon
manuaalinen
vaihto

Security function
(Turvatoiminto)

Timer icon
(Ajastinkuvake)

Unadjusted
operating mode
(Mukauttamaton
toimintatila)

Parantaa lukeman tarkkuutta
tunnistamalla mittapaan
paikan korvakaytavassa

C/F-painikkeella voit nayttaa
mittaukset muussa kuin
oletusyksikossa. Kun arvo
on Off (Pois paalta), vain

oletusyksikko on kaytettavissa.

Kun arvo on On (Paalla),
oletusyksikko voidaan asettaa
paristopesan manuaalisella
kytkimella. Kun arvo on Off
(Pois paalta), oletusyksikko
voidaan asettaa Celsius- ja
Fahrenheit-valintapainikkeilla.

Asettaa laskurin ajan sen
jalkeen, kun laite on irrotettu
latausasemasta

Nayttaa kuvakkeen ja
ajastinlaskurin

Asettaa mittarin tilaan, jossa
se tunnistaa vain korvan
raakalampotilan

On (Paalla)/off
(Pois paalta)

On (Paalla)/Off
(Pois paalta)

On (Paalla)/Off
(Pois paalta)

1-12 tuntia

On (Paalla)/Off
(Pois paalta)

Antaa kayttajan
asettaa laitteen

mukauttamattomaan

toimintatilaan

Oletus-

asetukset

Paalla

Paalla

Paalla

Pois paalta

P&alla

Pois paalta
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11.3 Lisatoimintojen asetukset

Kuumemittarin asetusten muuttamiseen tarvitaan Welch Allyn Service Tool -ohjelmisto.

Latausasema ja uudelleenladattavat paristot tai yhteensopiva Welch Allyn -laite vaaditaan

sellaiseen tietokoneeseen kytkemiseen, jossa suoritetaan Welch Allyn Service Tool.

Noudata kayttéohjeita Braun Thermoscan® PRO 6000 -korvakuumemittarin lisdasetuksiin

siirtymiseksi Welch Allyn Service Tool -ohjelmiston avulla.

o Aseta the Braun Thermoscan® PRO 6000 -korvakuumemittari
latausasemaan.

e Suosittelemme kayttamaan USB-kaapelia, jonka voi
kytkea seindadapteriin. Irrota se seindadapterista ja kytke
tietokoneeseesi.

© . Kaynnists the Welch Allyn Service Tool. AN T ey
b. Jos esille tulee aloitusruutu, jossa on painikkeet L
"Add new features” (Lisda uusia toimintoja)
ja “Service” (Huolto), napsauta "Service” (Huolto).
c. Kirjaudu sisaan kayttajatunnuksella ADMIN ilman
salasanaa tai kdyta mita tahansa aikaisemmin

() Romember me

([Ctooon

luomaasi tilia. WelchALlyn®  © woc ain, inc. Al s resarved.

HUOMAUTUS Jos kirjautumiskehote ei tule
esille, napsauta Log on (Kirjaudu sis&én)
-painiketta. Sinun on kirjauduttava sisdan
kayttaaksesi asetusten valintaikkunaa.

17



9 Korosta Braun Thermoscan® PRO 6000
Ear thermometer Device list -valikosta
(laiteluettelo) ja napsauta valittua i el
painiketta. S — .

P — 2D

© Laitteen vililehti avautuu néytolle.

it | pge | vy ||

TRQICIL

@ Napsauta Configure (Asetukset)
-valilehtea laitetietojen valilehden oikealta
puolelta.

0 Napsauta Change (Muuta)
asetusruudussa. Esiin tulee asetuksien
maarittdmisen valintaikkuna.
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@ Valitse asetus, jonka haluat ottaa kayttoon
tai poistaa kdytosta napsauttamalla
valintaruutua asetuksen vieressa.
Valintamerkki osoittaa, ettd asetus on
kaytossé, tyhja valintaruuru taas sita, etta
asetus on pois kaytosta. Turvatoiminto
valitaan napsauttamalla pudotusvalikkoa
ja napsauttamalla haluttua aikaa. Toiminto
poistetaan kaytosta napsauttamalla Off

(Pois paalta). Tehdasasetukset palautetaan
napsauttamalla Restore Defaults (palauta |

oletukset). Kun halutut asetukset on
valittu, napsauta Save (Tallenna), jolloin
asetukset lahetetdan Braun Thermoscan®
PRO 6000 -korvakuumemittarille ja ikkuna
suljetaan.

Jos et halua muuttaa asetuksia, lopeta napsauttamalla Cancel (Peruuta).

11.4 Service Tools -ohjelmisto

Jos haluat lisatietoja Service Tool -ohjelmistosta ja Service Tool -asennusoppaan, siirry
osoitteeseen www.hillrom.com/en/services/welch-allyn-service-tool/ ja lataa ohjelmisto
kohdasta Services & Support -vélilehti/Service Centers/Download service tool.

11.5 Latausasema sailytysta, latausta ja turvatoimintoa varten (lisavaruste)

Latausasemaa voi kdyttdd Braun Thermoscan® PRO 6000
-korvakuumemittarin kanssa. Latausasema lataa automaattisesti
mittarin, jos kdytetadn mukana toimitettuja ladattavia paristoja.
Mittarissa voi latausaseman kayton yhteydessa kayttaa myos
alkaliparistoja, mutta alkaliparistot eivat lataudu.

Latausasemassa on elektroninen, yksikollisesti saadettava
turvatoiminto, joka edellyttad mittarin palauttamista asemaan
tietyn esivalitun ajan kuluttua. Muussa tapauksessa mittari lukittuu.
Latausasema toimii katevana séilytysalustana, joka voidaan asentaa
myos seinalle.

Lisatietoja antaa Welch Allyn.

Welch Allynin tekninen tuki:
www.welchallyn.com/support

Kéayntiosoitteet:
www.welchallyn.com/about/company/locations.html
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https://www.hillrom.com/en/services/
https://www.welchallyn.com/en/about-us/locations.html
www.hillrom.com/en/services/welch-allyn-service-tool/

Virheet ja ilmoitukset

Tilanne

Mittapaan suojusta ei ole
kiinnitetty (ON palaa).

Ratkaisu

Asenna uusi, puhdas mittapaan
suojus.

Kiinnitetty mittapaan suojus
on kaytetty (OFF palaa).

Havita mittapaan suojus, joka

on paalla, ja kiinnita uusi, puhdas
mittapaa, jos suoritat uuden
mittauksen.

(POS = asentovirhe)

Infrapunamonitori ei osaa
tunnistaa lampdatilan
tasaantumista eika
mahdollista mittaamista.

Nollaa vaihtamalla mittapdan
suojus. Rajoita potilaan
liikkumista ja varmista, etta
mittapaa on oikeassa paikassa
ja pysyy paikallaan uuden
mittauksen ajan.

Ympériston lampétila ei ole

sallituissa rajoissa (10...40 °C)

tai muuttuu liian nopeasti.

Odota 20 sekunnin verran,
kunnes mittari sammuu
automaattisesti, ja kdynnista
se uudelleen. Varmista, etta
mittari ja potilas pysyvat
ennen mittausta 30 minuuttia
ymparistossa, jonka lampotila
on 10...40 °C.

[__
c3a

Mitattu lampatila ei ole
tyypillinen ihmiskehon
lampotila.

HI nakyy naytolla,
jos lampétila on yli 42,2 °C.

LO nakyy naytolla,
jos lampétila on alle 20 °C.

Nollaa vaihtamalla mittapaan
suojus. Varmista sitten, etta
mittari on kunnolla paikallaan ja
mittaa kuume uudelleen.
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Virheviesti

@ o585

s
oL

Tilanne

Jarjestelmavirhe

(Kaikki kuvakkeet ovat
nékyvissa tai naytté on tyhja)

Jos virhe ei havia,

Jos virhe ei vielakaan havia,

Jos virhe ei vielakaan havia,

Ratkaisu

Odota 20 sekuntia, kunnes
mittari sammuu automaattisesti,
ja kaynnista se uudelleen.

.. nollaa lampdmittari ottamalla
paristot ulos ja asentamalla ne
takaisin.

.. paristot ovat tyhjat. Asenna
uudet paristot.

.. ota yhteys paikalliseen
Welch Allyn -huoltoon tai
edustajaan

Pariston varaus on alhainen,
mutta lampomittari toimii
viela oikein.

Asenna uudet paristot.

Pariston varaus on niin
alhainen, ettei mittausta voida
enaa suorittaa.

Asenna uudet paristot.

Onko sinulla viela kysyttavaa?

... ota yhteys paikalliseen
Welch Allyn -huoltoon tai
edustajaan

13. PerfecTemp™ -tila

Virheviesti

@5
3n0°

A |

@B
F10°

A

[

Tilanne

PerfecTemp™ -
anturijarjestelma ei toimi tai
on pois kaytosta.

U = Unadjusted Operating
Mode (mukauttamaton
kayttotila). Kaytettava tila
raakalampdtilan mittaukseen.
Kayttoonotto edellyttaa
Service tool -ohjelmistoa.

Ratkaisu

... ota yhteys paikalliseen Welch
Allyn -huoltoon tai edustajaan

Katso kohta 11.3 Lisatoimintojen
asetukset ja sadda asetuksia
Service Tool -ohjelmalla tai ota
yhteytta paikalliseen Welch Allyn
-huoltokeskukseen tai yhtion
edustajaan
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14. Huoltaminen ja korjaukset

14.1 Mittapaan linssin ikkunan, mittapaan ja kontaktien puhdistus

VAROITUS Kayta vain Hillrom-lampomittarin kertakayttoisia anturisuojuksia.

VAROITUS Ala kayta vaurioituneita, reikiintyneitd, likaisia tai huonosti istuvia
mittapdan suojuksia. Mittapaan suojuksia ei saa kayttaa uudelleen.

VAROITUS Mita likaisempi linssin ikkuna, sita alhaisempi lukema. Sormenjaljet,
korvavaha, poly ja muu lika heikentévat karjen lapinakyvyytta ja aiheuttavat
alhaisia mittaustuloksia.

VAROITUS Ala vahingoita mittapaan linssin ikkunaa. Varo koskemasta mittapaan
linssin ikkunaa muutoin kuin sitéd puhdistaessasi. Jos mittapaan linssin ikkuna
vahingoittuu, palauta laite Welch Allyn -huoltoon.

VAROITUS Jos puhdistusohjeita ei noudateta, laitteen sisédan voi paasta nestetta.
Jos nain tapahtuu, mittapaan karki voi ylikuumentua ja aiheuttaa mahdollisen
palovamman kéyttajalle tai potilaan korvakaytéavaan. Nesteen sisdédnpéaésy voi
my0s johtaa virheellisiin [ampatilalukemiin.

VAROTOIMI Ala muokkaa, muuta tai sdada mittapaan linssin ikkunaa. Nama
muutokset vaikuttavat mittarin kalibrointiin ja tarkkuuteen. Jos mittapaan linssin ikkuna
vahingoittuu, palauta laite Welch Allyn -huoltoon.

VAROTOIMI Ala kayta muuta puhdistusnestetta kuin isopropyyli- tai
etyylialkoholia mittapaan linssin ikkunan ja mittapaan puhdistamiseen.
Valkaisuaineet ja muut puhdistusaineet vahingoittavat mittapaata ja mittapaan
linssin ikkunaa pysyvasti.

VAROTOIMI Mittapaan linssin ikkunan ja mittapaan puhdistus
Kuumemittarin mittapaa ja mittapaan linssin ikkuna on puhdistettava alla
olevia ohjeita noudattaen, jos niissé on sormenjalkia, korvavahaa, polya tai

muuta likaa:

[> > > b B b DD

o Irrota mittapaan suojus ja heita se pois.
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e Kostuta vanulappu tai liina kevyesti isopropyyli- tai
etyylialkoholiin. Ala kastele lapikotaisin.

9 Pyyhi mittapaén linssin ikkunan pinta varovasti vanupuikolla
tai liinalla, joka on kastettu isopropyyli- tai etyylialkoholiin.

HUOMAUTUS Paina kevyesti mittapaata
puhdistaessasi, jotta laite ei rikkoudu anturin

paikan tahattomasti muuttuessa.

9 Pyyhi alas nayttava mittapaa kostealla liinalla tai pyykeella,
joka on kostutettu isopropyyli- tai etyylialkoholiin.

9 Pyyhi varovasti kuivalla, puhtaalla vanupuikolla tai liinalla

valittdmasti.

@ Anna kuivua vahintdan 5 minuuttia ennen mittaamista.
Varmista ennen kayttoa, ettd mittapaan linssin ikkuna on

puhdas ja kuiva.
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Kontaktien puhdistus
i E VAROTOIMI Ala kayta minkaanlaisia valkaisuliuoksia

puhdistaessasi metallisia sahkokontakteja. Ne vahingoittaisivat
laitetta.

o Kostuta puuvillatuppoa kevyesti 70-prosenttisella

isopropyylialkoholilla. ( \

9 Poista kuumemittari latausasemasta ja puhdista mittarin
metalliset sahkokontaktit.

9 Aseta kuumemittari syrjdan 1 minuutin ajaksi ja anna
kontaktien kuivua.

1T MINUUTTI
0 20,

35 30 25

HUOMAUTUS Jos jokin puhdistusaine, muu kuin isopropyyli- tai etyylialkoholi,
joutuu kosketuksiin mittapaan, mittapaan linssin ikkunan tai kontaktien kanssa,
pyyhi ne valittomasti kuivaksi. Puhdista sitten mittapaa, mittapaan linssin ikkuna
ja kontaktit isopropyyli- tai etyylialkoholilla.

14.2 Mittarin rungon ja kotelon puhdistaminen

VAROTOIMI Al4 upota mittaria nesteeseen. Ylimaariinen neste saattaa rikkoa
A kuumemittarin.

Pyyhkeen tulee olla kostea, ei marka.

24



VAROTOIMI Ala kayta mittarin rungon ja kotelon puhdistamiseenin mitéan sellaisia
A kemiallisia aineita, joita ei ole lueteltu hyvaksyttyjen puhdistusaineiden taulukossa.
Muut puhdistusaineet voivat vaurioittaa mittaria.

Kayta mittapdan ikkunan ja mittapaan puhdistamiseen VAIN isopropyyli- tai
etyylialkoholia.

A VAROTOIMI Ala kaytd hankaavia pesulappuja tai puhdistusaineita.

vaksytyt puhdistus:

Mittaus- Kuumemittarin
Ryhma Liuos tai merkki | péan linssin runko ja
ikkuna sailytyskotelo
Kloori ja 10-prosenttinen  Ei Ei Ei Kylla Kylla
klooriyhdis-  valkaiseva
teet klooriliuos
Kvater- CaviWipes™ Ei Ei Ei Kylla Kylla
naariset s
I Clllnell I%\kaver-
yhdisteet Sl il
SaniCloth
Vetyperok- Virox Ei Ei Ei Kylla Kylla
sidi L
Oxivir
Alkoholi 70-prosenttinen  Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla
isopropyyli- tai
etyylialkoholi

Myo6s muiden puhdistusaineiden soveltuvuutta voidaan arvioida saannoéllisesti.
Jos kayttamasi puhdistusaine puuttuu luettelosta, voit ottaa yhteytta Welch Allyn-huoltoon
puhdistusaineen soveltuvuuden varmistamiseksi.

Puhdista mittarin runko ja kotelo tarvittaessa alla olevia ohjeita noudattaen.

HUOMAUTUS Jos jokin puhdistusaine, muu kuin isopropyyli- tai etyylialkoholi,
joutuu kosketuksiin mittapaan, mittapaan linssin ikkunan tai kontaktien kanssa,
pyyhi ne valittomasti kuivaksi. Puhdista sitten mittapaa, mittapaan linssin ikkuna ja
kontaktit isopropyyli- tai etyylialkoholilla.
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Suosittelemme lisdsuojauksen varmistamiseksi asettamaan
uuden mittapaan suojuksen mittarin mittapaahéan alueen
suojaamiseksi mittarin runkoa puhdistettaessa.

Kayta kosteaa liinaa tai puhdistuspyyhetta, jossa on
hyvaksyttyjen puhdistusaineiden luettelossa mainittua
puhdistusainetta. Puhdista runko, mutta varmista, ettei
pyyhe ole mérka, ainoastaan kostea. Pyyhi runko néayttd
ylospain.

Irrota mittapaan suojuksen tuki sailytyskotelosta kiertamalla
suojuksen tukea eteenpéin. Katso kohta 14.5 Mittapaan
suojuksen tuen irrottaminen ja asentaminen

Pyyhi kotelo ja mittapaa kayttamalla kosteaa liinaa tai
puhdistuspyyhetta, jossa on hyvaksyttyjen puhdistusaineiden
luettelossa mainittua puhdistusainetta.
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9 Anna kuivua vahintdan 5 minuuttia ennen mittaamista.
Varmista ennen kayttoa, ettd mittapaan, rungon ja kotelon
alue on puhdas ja kuiva.

MINUUTTIA
0

35
30

14.3 Koéyden (myydaan erikseen) puhdistus

o Puhdista hihna, mutta varmista, ettei pyyhe ole
marka, ainoastaan kostea. Kayta kosteaa liinaa tai
puhdistuspyyhettd, jossa on hyvaksyttyjen puhdistusaineiden
luettelossa mainittua puhdistusainetta.

14.4 Uuden mittapaan suojuksen tuen asentaminen

E Sailytettava lasten ulottumattomissa.

o Irrota tyhja mittapaan rasia tuesta vetamalla sita ylos.

@ Avaa uusi mittapain rasia. Veds reikinauha alas. Heitd
reikdanauha pois.
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9 Ty6nna uusi rasia mittapaan suojuksen tukeen asettamalla
sisakiinnikkeet paikoilleen ja painamalla alas.

o Poista mittari sailytyskotelosta tarttumalla mittarin runkoon ja
kaantamalla se ylos.

@ irrota mittapaan suojuksen tuki séilytyskotelosta kiertamalla
suojuksen tukea eteenpain.

9 Aseta mittapdan suojuksen tuki takaisin sailytyskoteloon
kohdistamalla kiinnikkeet ja painamalla alaspéin.

14.6 Sailytysymparisto

Sailyta lampomittaria ja mittapaan suojuksia kuivassa paikassa (lampomittaria ei ole suojattu
veden tunkeutumiselta), jossa ei ole pdlyé eiké likaa ja johon aurinko ei paase paistamaan
suoraan.

Sailytyslampdtila:
—20-50 °C (-4-122 °F)
Sailytyskosteus:

0-85 %, tiivistymaton
o HIVISY 28



Paristojen vaihto

Kuumemittarin mukana toimitetaan kaksi 1,5 V:n AA (LR 6) -paristoa.
Parhaan kestoian saamiseksi suositellaan Duracell®-alkaliparistoja.

HUOMAUTUS Pariston kestoian testaus perustui Duracell®-alkaliparistoihin.
Muiden paristojen ei taata antavan samoja kestoian tuloksia.

o Aseta uudet paristot, kun
paristokuvake alkaa vilkkua
naytolla (Katso kohta 12.Virheet ja
ilmoitukset).

9 Avaa paristopesan kansi
tyontamalla lukitsinta oikealle
joko sormella tai esimerkiksi
kynalla. Pida lukitsinta auki, tartu
paristopeséan kanteen ja irrota se.

9 Poista paristot, aseta niiden tilalle uudet ja varmista, etta
navat ovat oikein pain.

e Napsauta paristopesan kansi takaisin paikalleen ja varmista,
etta lukitsin palautuu alkuperaiseen, lukittuun asentoonsa.

Tama tuote sisaltaa paristoja ja kierratettavaa elektroniikkaromua.

Ala havita tuotetta talousjatteiden mukana, vaan vie se

asianmukaiseen kerdyspisteeseen lakien ja maaraysten mukaan
s hévitettdvaksi. Nain suojelet luontoa.
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14.7 Kalibroinnin testaus

Kuumemittari on kalibroitu valmistuksen yhteydesséa. Jos kuumemittaria kdytetaan
kayttoohjeiden mukaan, sita ei tarvitse saataa saannollisesti uudelleen. Welch Allyn
suosittelee kuitenkin tarkistamaan kalibroinnin kerran vuodessa tai aina, kun mittarin
tarkkuutta epaillaan. Kalibroinnin tarkistamisesta on annettu lisdohjeita 9600 Plus Calibration
Tester (REF 01802-110) -ohjeissa.

Ylla annetut suositukset eivat kumoa lakisaateisia maarayksia. Kayttajan on aina noudatettava
paikallisia, voimassa olevien lakien, maaraysten ja ohjeiden vaatimuksia laitteen mittausta,
toimintoja ja tarkkuutta koskien.
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15. Tekniset tiedot

Nayton [ampétila-alue:
Kayttdympariston lampatila-alue:
Nayton tarkkuus
Lampdtila-alueen tarkkuus:

Kliininen virhe
Yhdenmukaisuuden rajat
Kliininen toistettavuus:
Viitattu kehon kohta:

Kohta:

Pitkaaikainen sailytys
Sailytyslampdtila:
Sailytyskosteus:

Isku:

Lampenemisaika:

Mittausaika:

Automaattinen sammuttaminen:
Pariston kesto:

Pariston tyyppi:

Kuumemittarin mitat:
Kuumemittarin paino:

Paine:

20...42,2°C

10...40 °C

0,1 °C tai °F

+0,2°C (35,0 °C-42 °C)

+ 0,3 °C (tdman lampotila-alueen ulkopuolella)

Kopio kliinisesta validointitutkimuksesta on
saatavana asiakaspalvelusta.

Mittaus korvasta
Korva

—-20-50 °C (-4-122 °F)

0-85 % ei tiivistyva

Kestéa pudotuksen 3 jalan (91,44 cm:n) korkeudelta.
Ensimmainen kdynnistys: 3-4 sekuntia
2-3 sekuntia

10 sekuntia

6 kuukautta/1 000 mittausta

2 x MN 1500 tai 1,5V AA (LR6)

152 mm x 44 mm x 33 mm

100 g ilman paristoja

700-1 060 hPA (0,7-1,06 atm)
Kuumemittari on suunniteltu kaytettavaksi
ilmakehan paineessa 0,7-1,06.

VAROTOIMI: Tata laitetta ei saa kayttaa sahkomagneettisen tai muun hairion
lasna ollessa standardin IEC 60601-1-2:n maérittelem&n normaalin kayttdalueen

ulkopuolella.

WELGH ALLYN AUSTAALIA PTY LTD
UNIT 5 36 30UTH STACET

c Us | o
AUSTRALIA 344

'LisTED

Intertek
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Standardit ja vaatimustenmukaisuus

Laite on seuraavien turvallisuus- ja suorituskykystandardien mukainen:

Tama infrapunalampomittari vastaa ASTM-standardissa E 1965-98 maaritettyja
vaatimuksia (koko lampomittarijarjestelma [lampomittari ja anturisuojus]). Tuotteen

standardinmukaisuudesta vastaa taysin Welch Allyn, Inc. 4341 State Street Road, Skaneateles
Falls, NY, USA 13153.

ASTM-laboratorion asettama infrapunalampdomittareiden tarkkuusvaatimus nayttdalueella
37-39 °C (98-102 °F) on £0,2 °C (+0,4 °F), kun taas lasisten elohopealdmpomittareiden ja
elektronisten lampomittareiden vastaava vaatimus ASTM-standardien E 667-86 ja E 1112-86
mukaan on +0,1 °C (+0,2 °F).

Tama tuote on neuvoston direktiivin 93/42/ETY (ladkintalaitedirektiivi) sddnndsten mukainen.
Kliininen yhteenveto on saatavissa pyynndsta.

ANSI/AAMI STD ES60601-1, UL STD 60601-1, CAN/CSA STD C22.2 nro 60601.1, IEC 60601-1 ja
EN 60601-1; painokset 2. ja 3.1.

Sahkokayttoiset laakinnalliset laitteet — Osa 1:Yleiset perusturvallisuuteen ja oleelliseen
suorituskykyyn liittyvat vaatimukset

CB-jarjestelman mukainen

BS EN 60601-1-2:2015, IEC 60601-1-2:2014

Sahkokayttoiset laakinnalliset laitteet — Osa 1-2:Yleiset perusturvallisuuteen ja oleelliseen

suorituskykyyn liittyvat vaatimukset —-Taydentéava standardi: Séhkdmagneettinen
yhteensopivuus - Vaatimukset ja testit

IEC/EN 62304:2006 +A1: 2015 La&dkinnallisen laitteen ohjelmisto — Ohjelmiston
elinkaariprosessit

IEC/EN 62366-1:2015 (IEC 60601-1-6:2010+A1: 2013) Laakinnalliset laitteet —
Kaytettavyystekniikan soveltaminen laakinnallisiin laitteisiin

1SO 14971:2012 Laékinnalliset laitteet — Riskinhallinnan soveltaminen l&ddkinnalliseen laitteeseen

1SO 80601-2-56:2009 (EN 80601-2-56: 2012) Sahkokayttoiset 1adkinnalliset laitteet — Osa 2-56:
Kehon lampétilamittaukseen tarkoitettujen kliinisten lampomittareiden perusturvallisuuteen
ja oleelliseen suorituskykyyn liittyvat erityisvaatimukset

1SO 10993-1:2009 Laakinnéllisten laitteiden biologinen arviointi Osa 1: Arviointi ja testaus (siséltaa
Yhdysvaltain elintarvike- ja ladkeviraston FDA:n Sinisen kirjan muistion, nimike G95-1-100)

GBT 21417.1:2008

SAHKOKAYTTOINEN LAAKINNALLINEN LAITE edellyttaa sahkémagneettista
yhteensopivuutta koskevia erityisvarotoimia. Yksityiskohtaisen kuvauksen sahkdmagneettista
yhteensopivuutta koskevista vaatimuksista voi pyytaa paikallisesta valtuutetusta
huoltokeskuksesta.

Kannettavat ja siirrettédvat radiotaajuutta kayttévat viestintévélineet voivat vaikuttaa
SAHKOKAYTTOISIIN LAAKINNALLISIIN LAITTEISIIN

Siséaista virtalahdetta hyodyntava laakinnallinen laite.
Jatkuva kaytto.
Ei vesisuojausta.

4 1PX0
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Symbolien maaritelmat:

=2

P

7d

welchallyn.com

50°C max

(122°F)

20°C min
(4 °F)

®)

Tyypin BF liityntaosa H Mittauskuvake

Varotoimi

Varotoimimerkinnéat tassa

kayttéohjeessa viittaavat
tilanteisiin tai kaytantoihin, jotka @ Ajastinkuvake
voivat vahingoittaa laitteistoja tai

muuta aineellista omaisuutta tai

aiheuttaa tietojen katoamista.

Varoitus v Kalibrointipaiva
Tassa kayttboppaassa

vaarailmoituksilla ilmaistaan
tilanteet tai kaytannot, jotka
voivat johtaa sairastumiseen,
tapaturmaan tai kuolemaan.
Varoitussymbolit nakyvat
harmaalla pohjalla
mustavalkoisessa asiakirjassa.

Sahko- ja elektroniikkalaitteiden
erillinen kerayspiste. Ala havita
tuotetta lajittelemattomana
yhdyskuntajétteena.

Tutustu kayttoohjeisiin.
Kayttdohjeet ovat saatavilla talla
verkkosivustolla. Kayttéohjeiden
painetun version voi tilata Welch
Allynilta, ja se toimitetaan

7 kalenteripaivan kuluessa.

Sailytyslampotila

Sailytyskosteus
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16. Takuu

Braun Thermoscan® PRO 6000 -korvakuumemittarille

Welch Allyn (Hill-Romin® tytaryhtio) takaa, etté tuote ei sisélla materiaali- tai valmistusvirheita ja
ettd se toimii valmistajan teknisten maaritysten mukaisesti kolmen vuoden ajan paivasta, jolloin
se on ostettu Welch Allynilta tai sen valtuutetulta jalleenmyyijalta tai edustajalta.

Ostopaéivaksi katsotaan 1) laskussa ilmoitettu toimituspéivamaara, jos laite on ostettu suoraan
Welch Allyniltd, 2) tuotteen rekisterdinnin yhteydessa ilmoitettu paivamaara tai 3) Welch Allynin
valtuutetun jélleenmyyjan antamassa kuitissa ilmoitettu ostopaivamaara, jos tuote on ostettu
em. jalleenmyyijalta, sen perusteella, miké ajankohdista on aikaisin.

Tama takuu ei kata vahinkoja, jotka aiheutuvat seuraavista: 1) kasittely kuljetuksen aikana, 2)
ohjeiden vastainen kaytto tai yllépito, 3) muutokset tai korjaukset, jotka on tehnyt muu kuin
Welch Allynin valtuuttama taho, tai 4) tapaturmat. Takuu ei koske akkuja, anturin ikkunan
vaurioita tai vaarinkaytosta, huolimattomuudesta tai vahingosta instrumentille aiheutuneita
vaurioita. Takuuta voi hyddyntéa vain tuotteen alkuperainen ostaja. Takuun piirissa vaihdettaville
laitteille myonnetdan takuu vaihdetun laitteen takuuajan loppuun asti. Taman lisaksi takuu
mitatoityy, jos lampomittaria kaytetddan muiden kuin alkuperaisten Hillrom™ -anturisuojusten
kanssa.
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Ohjeet ja valmistaj; k -1 i di ji ietoliik laitteiden héirionsieto

Testitaajuus | Taajuusalue Palvelu? i b) imi Etdisyys HAIRIONSIEDON
TESTITASO
(MH2) (MHz) w) (m) (V/m)
Pulssimodulaatio *
385 380 -390 TETRA 400 18Hz 1,8 03 27
FM 9
GMRS 460, +5 kHz poikk
450 430 - 470 * poikkeama 2 0,3 28
FRS 460 TkHz sini
710 Pulssimodulaatio ®
745 704 - 787 LTE-taajuusalue 217Hz 02 03 9
13,17
780
810 GSM 800/900, " -
TETRA 800, Pulssm;(;d;zlaatlo
870 800 — 960 iDEN 820, 2 0.3 28
CDMA 850,
930 LTE-taajuusalue 5
GSM 1800,
1720 CDMA 1900 Pulssimodulaatio *
1845 1700 - | GSM 1900, DECT, 217Hz ) 03 28
1990 LTE-taajuusalue 1, ’
1970 3,4,25; UMTS
Bls\’elfzﬁm’ Pulssimodulaatio *
2 450 22450;]0* 802.11b/g/n, 217Hz 2 0,3 28
RFID 2450,
LTE-taajuusalue 7
5240 Pulssimodulaatio *
5100 - WLAN 802.11 217 Hz
5500 5800 a/n 0,2 0,3 9
5785

@ Tiettyihin palveluihin sisaltyy vain yhteys ylospain.

b Kantoaalto on muunnettava 50 %:n kayttojakson nelidaaltosignaalin avulla.

9 FM:n muuntamisen sijaan voi kdyttaa 50 %:n pulssimodulaatiota 18 Hz:n taajuudella, koska se ei aiheuta todellista
modulaatiota, mika olisi huonoin vaihtoehto.
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Ohjeet ja -1 liik
Testitaajuus | Taajuusalue ® Palvelu ® dul b Etéisyys HAIRIONSIEDON
TESTITASO
(MHz) (MHz) (W) (m) (V/m)
Pulssimodulaatio
385 380 -390 TETRA 400 18 Hz 1,8 0,3 27
FM o
GMRS460, | 4 5 k2 poikk
450 430 - 470 +> khz poikkeama 2 0.3 28
FRS 460 TkHz sini
710 Pulssimodulaatio
745 704 — 787 LTE-Taajuusalue 217 Hz 0.2 03 9
13,17
780
810 GSM 800/900, " by
TETRA 800, Pulssm:(;d:zlaatlo
870 800 — 960 iDEN 820, 2 0,3 28
CDMA 850,
930 LTE-taajuusalue 5
GSM 1800,
1720 CDMA 1900, PuIssir;\]o;i:laatio i
1845 1700 - GSM 1900, z
1990 DECT, 2 03 2
1970 LTE-taajuusalue 1,
3,4, 25, UMTS
Bluetooth, Pulssimodulaatio ®
2400 - WLAN, 217 H:
2 450 2570 802.11b/g/n, z 2 0,3 28
RFID 2450,
LTE-taajuusalue 7
5240 Pulssimodulaatio
5100 - WLAN 802.11 217 Hz
5500 5800 amn 0,2 0,3 9
5785
“ Tiettyihin palveluihin sisaltyy vain yhteys ylospain.
b Kantoaalto on muunnettava 50 %:n kdyttéjakson nelidaaltosignaalin avulla.
< FM:n muuntamisen sijaan voi kayttaa 50 %:n pulssimodulaatiota 18 Hz:n taajuudella, koska se ei aiheuta todellista
modulaatiota, mika olisi huonoin vaihtoehto.
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